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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
Тридцать седьмая сессия
Пункт 34 первоначального, перечня*
ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать седьмой год

Письмо Постоянного представителя Израиля при Организации
Объе>тгат№нитлг Няит/гът П Ф Р7 ияя ТОЯР гопа на имя ГенеральноОбъединенных Наций от 2."] мая 1982 года на__имя_

секретаря

рального

Имею честь сослаться на два одинаковых письма Постояного пред-
ставителя Ливана от 17 мая 1982 года, направленных соответственно
на имя Вашего Превосходительства (А/37/228) и на имя Председателя
Совета Безопасности (s/15087)*

В этих письмах Постоянный представитель Ливана пытался "в самых
недвусмысленных выражениях" снять ответственность со своего прави-
тельства за акты терроризма, совершаемые с ливанской территории»

Несостоятельность позиции, занятой в этих письмах, становится
еще более очевидной, если учесть, что в заключительных абзацах сво-
их писем Постоянный представитель Ливана предпринимает попытку со-
слаться на израильско-ливанское общее соглашение о перемирии от
23 марта 1949 года, которое не действует с 1967 года. Следует на-
помнить , что в пункте 3 статьи III этого соглашения предусматривает-
ся, что:

"Никакие военные действия или враждебные акты не^должны
осуществляться с территории, контролируемой одной из сторон
настоящего Соглашения, против другой стороны"о

В любом случае обязанность Ливана предотвращать использование
своей территории для террористических нападений на другие государ-
ства основывается на общем международном праве <> Как отмечалось в
широко известном трактате по международному праву Оппенгейма-
Лаутерпахта:
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"Государства обязаны предотвращать и пресекать такие подрывные
действий.против иностранных правительств, которые принимают
форму•вооруженных враждебных экспедиций, или попытки совершить
обычные преступления против человеческой жизни или имущества „
(8-е издание, том I, I955 год, стр» 292-293 оригинала).,

Этот принцип неоднократно подтверждался Генеральной Ассамблеей,
в том числе в Декларации о недопустимости вмешательства во внутренние
дела государств, об ограждении их независимости и суверенитета, при-
нятой Генеральной Ассамблеей 21 декабря 1965 года.(резолюция did! {UL
и в Декларации о принципах международного права, касающихся друже-
ственных отношений и сотрудничества между государствами в соответ-^
ствии с Уставом Организации Объединенных Наций, принятой Ассамблеей
24 октября 1970 года (резолюция 2625 (XXV)»

Если Постоянный представитель Ливана'хочет, снять со. своей стра-
ны ответственность за-террористическую деятельность, осуществляемую
с ливанской территории, что он собственно и пытается сделать в упо-
мянутых письмах, то тем самым он ставит под вопрос саму государствен-
ность и независимость своей страны» Государство не вправе претен-
довать на какие-либо преимущества, вытекающие из некоторых принципов
и норм международного права, если оно одновременно не готово выпол-
нять сопутствующие им обязанности» '•

 :

Имею честь просить распространить настоящее письмо в качестве
документа Генеральной Ассамблеи по пункту 34 первоначального перечня
и документа Совета Безопасностиi••
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